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	Исходный текст:
	Ваш тестовый перевод:

	BESCHREIBUNG DER AKTUELLEN SITUATION
Bis zum heutigen Tag werden kältetechnische Anlagen und Einrichtungen in der Russischen Föderation von der Firma über die unabhängige russische Gesellschaft „ХХХ“ verkauft. Die Gesellschaft „ХХХ“ erwirbt die genannten Anlagen bei der Firma, und leistet deren Lieferung und „schlüsselfertige“ Montage beim Endkunden. 

Die Zollabfertigung der eingeführten Anlagen lässt die Gesellschaft „ХХХ“ über „Dritte“ abwickeln. Der Wert der von diesen Dritten erbrachten Leistungen liegt in der Einsparung der Zollabgaben (Importabgaben, Mehrwertsteuer). Aus kommerziellen Gründen ist zur Zeit der Verzicht auf die Leistungen dieser „Dritten“ unmöglich, weil ansonsten die Gefahr entsteht, dass der Endpreis für die Anlagen der Firma bei den russischen Kunden nicht konkurrenzfähig wird. 

Die Firma schätzt den Umfang und die Tendenzen des russischen Kälteanlagenmarktes positiv ein und beabsichtigt, die Handelstätigkeit in der Russischen Föderation selbständig mit Hinzuziehung von folgenden Partnern fortzusetzen:
1)
der Gesellschaft „ХХХ“ (oder anderer durch die Firma in den anderen Regionen der russischen Föderation bevollmächtigte russische Organisationen) – zur Montage- und Instandsetzungsarbeiten während der Garantie- und Nachgarantiezeit für Anlagen und Einrichtungen; 
2)
„Dritten“ – zur „Vorzugszollabfertigung“ der Anlagen und Einrichtungen und Entrichtung der Zollabgaben.
Die Firma ist bereit, zu den genannten Zwecken eine Niederlassung in der Russischen Föderation zu gründen und auf diese einen bestimmten Teil der laufenden Kosten zu übertragen, welche zur Zeit die Moskauer Vertretung der Firma trägt.
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